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Dane uzytkowe

» Liczba sekcji: konwencjonalne okablowanie od 4 do 23
sekgcji, opcja dwuprzewodowego dekodera EZ do 32 sekgji

» Czas pracy sekcji: od Tminuty do 6 godzin (opcjonalny tryb
sekundowy: patrz str. 18)

+ Czasy startu: 4 indywidualne czasy startu na program,
dostepne trzy programy (A, B, C)

+ Harmonogram nawadniania: 7-dniowy kalendarz, przerwy
w nawadnianiu do 31 dni lub programowanie dni parzystych
i nieparzystych.

Specyfikacja elektryczna

+  Wejscie transformatora: 120 VAC, 60 Hz (230 VAC, 50/60
Hz do uzytku miedzynarodowego)

*  Wyijscie transformatora: 24 VAC, 1A
+  Wyijscie sekcji: 24 VAC, 0,56 A na sekcje
* Wyjscie P/MV: 24 VAC, 0,28 A

+ Maksymalne wyjscie: 24 VAC, 0,84 A
(obejmuje obwod zaworu gtéwnego)

» Bateria: bateria alkaliczna 9 V (nie dotgczona do zestawu)
jest uzywana tylko do programowania panelu sterowania
bez uzycia pradu zmiennego.

« Bateria, panel przedni, wewnetrzna bateria litowa CR2032
wykorzystywana przez zegar czasu rzeczywistego

Specyfikacja

Wymiary obudowy
* Wysokos$¢: 23 cm (9")
Szeroko$¢: 21,5 cm (10")
Gtebokos$¢: 10,9 cm (42 ")
« Stopien ochrony obudowy: NEMA 3R, IP44
Ustawienia domysine

Wszystkie sekcje sg ustawione na zerowy czas pracy. Ten
sterownik jest wyposazony w pamie¢ trwata, ktéra zachowuje
wszystkie wprowadzone dane programu bez koniecznosci
uzywania baterii, nawet podczas przerw w zasilaniu.

Built on Innovation®



Komponenty sterownika Pro-C

Hunter
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'\ Pokretto sterujace

(O]

@

Praca

Ustaw date/
godzine

Ustaw godziny
uruchomienia
programu

Ustaw czas pracy
sekcji

Ustaw dni
nawadniania

Ustaw dziatanie
P/MV

Seasonal
Adjustment
(Korekta
sezonowa)

Czujnik
Solar Sync®

Reczna obstuga
pojedynczej sekcji

Normalna pozycja pokretta do pracy
automatycznej

Ustawianie biezacej daty i godziny

Ustaw czas startu w zakresie od 1do 4
godzin w kazdym programie

Ustawianie czasu pracy dla kazdej sekcji

Wybierz poszczegoélne dni nawadniania,
nieparzyste, parzyste lub harmonogram
nawadniania z przerwami

Witaczanie lub wytaczanie pompy lub
zaworu gtownego dla kazdej sekgji

Zastosuj globalne korekty czaséw pracy
sekcji w zaleznosci od sezonu (w zakresie
od 5% do 300%)

Pozwala zaprogramowac ustawienia w
przypadku korzystania z czujnika
Solar Sync ET

Aktywuje jednorazowe nawadnianie
pojedynczej sekgji

O

©)

Komponenty sterownika Pro-C

¥ Przedziat kablowy

Bateria9V

Przycisk Reset

Zaciski wejsciowe
SmartPort®

Transformator

Skrzynka
przytaczeniowa

Zacisk wspélny

Wejscia
czujnikéw (x2)

Blokada zasilania

Bateria alkaliczna (nie stanowi czesci
zestawu) umozliwia programowanie
interfejsu sterownika bez zasilania AC

Resetowanie sterownika z zachowaniem
wszystkich zaprogramowanych danych

Stuza do podtaczenia wiagzki przewoddéw
SmartPort, ktéra umozliwia zdalne
sterowanie za pomoca pilota Hunter.

Wewnetrzny transformator 24 VAC,
fabrycznie okablowany z przewodem
zasilajgcym i wtyczka

Przedziat przewodoéw, ktéry zapewnia
miejsce na podtgczenie gtéwnego
zasilania AC do sterownika

Uzywany do wspdlnych potaczen z
zaworami elektromagnetycznymi, a takze
do zakonczenia okablowania obwodu
czujnika

Stuza do podtaczania czujnikdw Solar Sync
i Clik firmy Hunter

Witaczanie i wytgczanie blokady zasilania
podczas wktadania i wyjmowania
modutéw wyjsciowych PCM

Built on Innovation®



Montaz sterownika na Scianie

W zestawie znajduje sie niezbedny, petny osprzet do
instalacji wewnetrznych i zewnetrznych.

1. Wykorzystaj otwér w gérnej czesci sterownika jako
punkt odniesienia i zamocuj w $cianie $rube o dtugosci
25 mm (1"). Uwaga: w przypadku montazu w $cianie
gipsowo-kartonowej lub $cianie murowanej uzyj kotkéw
rozporowych.

2. Zamontuj sterownik na $cianie, nasuwajac otwor w gérnej
czesci obudowy sterownika na srube.

3. Zabezpiecz sterownik, wkrecajac sruby w otwory.

o Uwaga

Model zewnetrzny jest odporny na wode i warunki
pogodowe. Podtaczenie zewnetrznego sterownika
Pro-C do zasilania gtéwnego moze zosta¢ wykonane
wytacznie przez uprawnionego elektryka i zgodnie z
obowigzujacymi przepisami. Niewtasciwe podtaczenie
moze by¢ przyczyna porazenia pragdem lub pozaru.
Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania
przez mate dzieci. Nalezy dopilnowac, aby dzieci nie
bawity sie urzadzeniem.

6 © hunter.help/P2CPL



Podtaczanie zasilania AC

Szafka zewnetrzna . L, .
Instalacja moze by¢ przeprowadzona wytacznie

Modele P2C sa fabrycznie okablowane przewodem zasilajgcym przez wykwalifikowanego elektryka.
i wtyczka do prostych instalacji zaréwno w zastosowaniach Podczas instalowania przewodéw AC nalezy zawsze
wewnetrznych, jak i zewnetrznych. Jesli sterownik ma byc¢ korzystac z kanatu kablowego o $rednicy 13 mm (%2")

z adapterem z gwintem meskim. Sterowniki Pro-C
sg przeznaczone do zasilania pradem AC z ochrong
przepieciowa o wartosci znamionowej 15 A.

zasilany bezpos$rednim napieciem sieciowym, postepuj zgodnie
z ponizszymi instrukcjami dotyczacymi okablowania:

1. Poprowadz kabel zasilajacyAC przez otwér 13 mm (12")
po lewej stronie w dolnej czesci obudowy szafki.

2. Podtacz przewody do przewodow transformatora
znajdujacych sie wewnatrz skrzynki przytaczeniowej.
Podczas instalacji okablowania AC nalezy zawsze korzystac
z kanatu kablowego z adapterem z gwintem meskim
13 mm (12") z certyfikatem UL.

3. Witéz adapter do otworu 13 mm (¥2") w dolnej czesci
sterownika. Przymocuj nakretke do adaptera
wewnatrz obudowy.

(MUZIEMIENIE —
(Zielony)

@ NEUTRALNY
(biaty)

() FAZA
(czarny)

Szafka zewnetrzna /
120V 230V

USA, modele miedzynarodowe

Built on Innovation®



Instalowanie modutow sekcji

Sterownik Pro-C jest dostarczany z zainstalowanym fabrycznie Instalowanie modutéw PCM
podstawowym modutem obstugujacym maks. 4 sekcje.
Dodatkowe moduty mozna instalowac oddzielnie, stosujac
rozszerzenia w przyrostach co 3 sekcje (PCM-300), co 9 sekgji
(PCM-900) lub co 16 sekcji (PCM-1600). tacznie system z
konwencjonalnym okablowaniem mozna rozbudowa¢ do 23
sekcji. Dodatkowe moduty sg sprzedawane oddzielnie.

Sterownik Pro-C zostat wyposazony w prosta w uzyciu funkcje
blokady Power Lock, ktéra zapewnia niezawodne zasilanie
wszystkich modutéw iich pewne potaczenie ze sterownikiem.
Za pomoca blokady Power Lock mozna zablokowac i
odblokowac wszystkie moduty jednoczesnie, przesuwajac
suwak Power Lock.

Sterownik Pro-C jest kompatybilny z dekoderem EZ (EZDS)
wykorzystywanym do standardowych, hybrydowych'i
dwuprzewodowych operacji. Dodaj do sterownika Pro-C modut
dekodera (PC-DM), aby umozliwi¢ sterowanie maksymalnie 32
sekcjami. System wykorzystuje te same dekodery EZ-1, ktére 2. Gdy wszystkie moduty zostang poprawnie umieszczone,

sg uzywane ze sterownikami ICC2, HCC i HPC. Dodatkowe przesun suwak blokady Power Lock do pozycji Power On
(Zablokowane), aby zasili¢ moduty i zabezpieczyc je

1. Przesun blokade Power Lock do pozycji Power Off
(odblokowanej). W6z moduty PCM do odpowiedniej pozycji
sekwencyjnej w obudowie sterownika.

informacje na temat instalacji i programowania znajduja sie w
Podreczniku instalacji modutu dekodera PC-DM. w sterowniku.

3. Sterownik Pro-C automatycznie rozpozna wtasciwa
liczbe sekcji. Nie jest konieczne naciskanie przycisku
resetowania znajdujacego sie z tytu interfejsu ani wtgczanie
zasilania sterownika.

8 © hunter.help/P2CPL



Podtaczenie przewodow sekdji

1. Ut6z przewody pomiedzy zaworem
sterujgcym i sterownikiem.

2. Potaczjeden z przewodow
elektromagnesu w kazdym zaworze z
przewodem wspolnym. Najczesciej jest to
przewéd w kolorze biatym. Potacz osobny
przewdd sterujacy z drugim przewodem
w kazdym zaworze. Wszystkie potaczenia
kablowe powinny by¢ wodoszczelne.

3. Poprowadz przewody zaworu przez
przewdd kablowy i przymocujja do
jednego z otwordw na spodzie obudowy.

4. Usun 13 mm (%2") izolacji z koncow
wszystkich przewodow. Potacz
przewdd wspdlny zaworu z zaciskiem
COM (Wspolny). Podtacz wszystkie
poszczegolne przewody sterujace
zaworem do odpowiednich zaciskdw sekgji.

comMm

©
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Podtaczenie zaworu gtéwnego

Podtacz jeden z przewoddw z zaworu
gtéwnego do zacisku P/MV znajdujacego

sie na spodzie 4-sekcyjnego modutu
bazowego. Podtacz drugi przewod do zacisku
COM (Wspolny).

3
£l
Edl

-

P/MV l'
Zawor gtéwny
comMm
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Podtaczenie przekaznika uruchamiania pompy (opcja

1. Poprowadz dwa przewody od przekaznika pompy do Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat instalacji przekaznika
obudowy sterownika. uruchamiania pompy, odwiedz strone pomocy technicznej.

2. Podtacz przewodd wspolny pompy do zacisku COM
(Wspolny), a drugi przewod z przekaznika pompy do zacisku
P/MV w 4-sekcyjnym module bazowym.

Pobor pradu przekaznika nie moze przekracza¢ 0,28 A
(24 VAC). Nie wolno podtaczac sterownika bezposrednio
do pompy, gdyz spowoduje to uszkodzenie sterownika.

hunter.help/PSRPL

Do pompy

Minimum 4,5 m (15) PS R -

P/MV

CoOM

)

Built on Innovation®
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Podtaczanie czujnika pogodowego Hunter Clik (nie stanowi czesci zestawu)

Do sterownika Pro-C mozna podtaczy¢ czujnik pogodowy
Hunter lub inny czujnik mikroprzetacznikowy. Gtéwnym
zadaniem czujnika jest przerwanie automatycznego
nawadniania w przypadku wystapienia opadéw
atmosferycznych.

)

i

1. Zdejmij metalowy mostek, ktory jest zamontowany na
dwdch zaciskach SEN-2 i COM.

i

2. Podtaczjeden przewdd z czujnika do zacisku SEN-2, a drugi
przewdéd do zacisku COM.

Jesli czujnik pogodowy wytgczy automatyczne nawadnianie, na
ekranie wyswietlony zostanie komunikat OFF (WYEACZONE).

e
o}
—]

BYPASS

OFF

STATION SEC
PUMP HH:MM
DELAY CYCLE

DAYS LEFT SOAK

MO TU WE TH FR SA SU ODD EVEN INTERVAL

Uwaga

Uruchomienie reczne pojedynczej sekcji ignoruje
wskazania dowolnego podtaczonego czujnika i
umozliwia nawadnianie.

12 © hunter.help/P2CPL



Podtaczanie czujnika pogodowego Hunter Clik (cigg dalszy)

Reczne obejscie (By-pass) czujnika pogodowego

Jezeli czujnik deszczu uniemozliwia nawadnianie, mozna
go obejs¢, uzywajac do tego przetacznika By-pass z przodu
sterownika.

Nacisnij przycisk Sensor Bypass (Obejscie czujnika), aby
tymczasowo pomina¢ status czujnika i umozliwi¢ normalne
dziatanie sterownika. Przetacznik obejscia pozostanie
aktywny przez maksymalnie 24 godziny przed przywréceniem
statusu aktywnego czujnika. Wskaznik obejscia pojawi sie na

wyswietlaczu, gdy przetacznik obejscia czujnika bedzie aktywny.

Przetacznik obejscia nie ma wptywu na aktualizacje korekty
sezonowej, gdy uzywany jest czujnik Solar Sync.

‘

31
O Date/Time SENSOR
BYPASS

\ @ Start Times

245

BYPASS 4
STATION SEC
PUMP HH:MM
DELAY CYCLE
DAYSLEFT = SOAK

MO TU WE TH FR SA SU ODD EVEN INTERVAL
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Podtaczanie pilota Hunter (nie stanowi czesci zestawu)

Sterownik Pro-C jest kompatybilny z pilotami firmy Hunter.
Wiazka przewodoéw SmartPort (dotagczona do wszystkich
pilotow firmy Hunter) umozliwia szybkie i proste sterowanie
systemem nawadniania. Pilot firmy Hunter umozliwia
obstugiwanie systemu bez koniecznos$ci podchodzenia

do sterownika.

Instalowanie ztgcza SmartPort

1. Ztacze SmartPort moze by¢ zainstalowane bezpos$rednio na
obudowie poprzez pokrywy boczne lub w kanale kablowym
podtgczonym do sterownika.

2. Zamocuj czerwony przewo6d w zacisku oznaczonym ACT,
zamocuj biaty przewdd w zacisku AC2; zamocuj niebieski
przewéd w zacisku REM.

14 © hunter.help/P2CPL



Podtaczanie czujnika Hunter Solar Sync®

Sterownik Pro-C mozna przeksztatci¢ w ,inteligentny”
sterownik przez dodanie czujnika Solar Sync ET. Wysoce

zaawansowany czujnik pogodowy oblicza wartos$¢

ewapotranspiracji (ET) i dostosowuje harmonogramy

Przewodowy czujnik Solar Sync

nawadniania do lokalnych warunkéw pogodowych. Ponadto 1
czujnik jest wyposazony w funkcje wytaczania systemu w
przypadku wystapienia deszczu lub niskich temperatur.
Czujnik Solar Sync moze by¢ podtaczony tylko do zacisku
czujnika nr 1 oznaczonego jako SEN w sterowniku Pro-C.
Aby uzyskac¢ dodatkowe instrukcje instalacji i programowania ((
czujnika Solar Sync, zeskanuj kod QR. Bezprzewodowy czujnik -
Solar Sync o
IS CJ S\
hunter.info/SolarSyncPL Tylko Solar Sync
AC2 )
Odbiornik Solar Sync

Okablowanie czujnika Solar Sync A

Kolor Terminal czujnika

okablowania

Zielony (A) SEN B

Czarny (B) Wspdlny

. ) . Zielony + czarny do
*Nie usuwaj zworki z SEN-2 do COM Solar Sync
15
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Ustawianie biezacej daty i godziny

Ustaw pokretto w potozeniu DATE/TIME (Data/godzina).

Na ekranie warto$¢ w polu z biezacym rokiem zacznie
migac. Za pomoca przyciskéw + i - zmien rok. Nacisnij
przycisk =, aby ustawi¢ miesiac.

Warto$¢ w polu z biezgcym miesigcem zacznie migac. Uzyj
przyciskow + i -, aby zmieni¢ miesigc. Nacisnij przycisk -,
aby ustawic dzien.

Warto$¢ w polu z biezgcym dniem zacznie migac. Uzyj
przyciskow + i -, aby zmienic dzieh miesigca. Nacisnij
przycisk -, aby ustawi¢ godzine.

Na ekranie zostanie wySwietlona godzina. Za pomoca
przyciskéw + i - wybierz AM (przed potudniem), PM (po
potudniu) lub 24 HR (zegar 24-godzinny). Nacisnij przycisk
-, aby przejs¢ do ustawien godziny. Za pomoca przyciskow
+1i-zmien godzine wyswietlang na ekranie. Nacisnij przycisk
-, aby przejs¢ do ustawien minut. Za pomoca przyciskow +

i - zmien minuty wySwietlane na ekranie.

Data i godzina zostaty juz ustawione.

chc3

BYPASS
STATION SEC
PUMP HH:MM
DELAY CYCLE
DAYS LEFT SOAK
MO TU WE TH FR SA SU ODD EVEN INTERVAL
BYPASS
STATION SEC
PUMP HH:MM
DELAY CYCLE
DAYS LEFT L] SOAK

MO TU WE TH FR SA SU ODD EVEN INTERVAL

200

BYPASS
STATION SEC
PUMP HH:MM
DELAY CYCLE
DAYS LEFT SOAK

MO TU WE TH FR SA SU ODD EVEN INTERVAL
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1. Ustaw pokretto w potozeniu START TIMES (Czasy startu).
2. Nacisnij przycisk PRG i wybierz A, B lub C.

3. Uzyj przyciskéw + i -, aby zmieni¢ czas startu. (Zmiana
nastepuje w przyrostach co 15 minut). Jeden czas startu
wystarcza do uruchomienia kolejno wszystkich sekcji.

4. Nacisnij przycisk -, aby dodac kolejny czas startu, lub
przycisk PRG, aby przej$¢ do nastepnego programu.

Kasowanie czasu startu programu

Gdy pokretto wskazuje pozycje START TIMES (Czasy startu),

naciskaj przycisk + lub -, az pojawi sie godzina 12:00 AM

(potnoc). Nastepnie jeszcze raz nacisnij przycisk -. Wyswietlony

zostanie komunikat OFF (Wyt.).

o Uwaga

Wszystkie sekcje dziataja w kolejnosci numerycznej.
Do aktywacji programu nawadniania wymagany jest
tylko jeden czas startu programu.

Jesli program ma wytaczone wszystkie cztery
czasy startu, program jest wytaczony (wszystkie
inne szczego6ty programu sg zachowane).
Poniewaz nie ma ustawionych czaséw startu,
nawadnianie z wykorzystaniem tego programu
nie zostanie uruchomione.

Ustawianie godzin uruchomienia programu.

R ¢ 30

BYPASS
STATION m SEC
PUMP HH:MM
DELAY CYCLE
DAYS LEFT SOAK

MO TU WE TH FR SA SU ODD EVEN INTERVAL

R d OFF

BYPASS
STATION EB SEC
PUMP HH:MM
DELAY CYCLE
DAYS LEFT SOAK

MO TU WE TH FR SA SU ODD EVEN INTERVAL
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Ustawianie czasu nawadniania sekdji

1. Ustaw pokretto w potozeniu RUN TIMES (Czasy pracy).

2. Nawyswietlaczu pojawi sie ostatnio wybrany program (A,
B lub C) oraz numer wybranej sekcji. Czas pracy tej sekgji
bedzie migac. Aby przetaczy¢ nainny program, nacisnij
przycisk PRG.

3. Zapomoca przyciskow + lub - zmien czas pracy sekcji na
wyswietlaczu. Mozna ustawic czas pracy sekcji w zakresie
od 1 minuty do 6 godzin.

4. Nacisnij przycisk -, aby przej$¢ do nastepnej sekcji.

Powtorz kroki 2 i 3 dla kazdej sekgji.

A 005

BYPASS
STATION @ x SEC
PUMP ® HH:MM
DELAY CYCLE
DAYS LEFT SOAK

MO TU WE TH FR SA SU ODD EVEN INTERVAL

Czasy pracy w trybie sekundowym
Uzytkownicy moga wtaczy¢ Seconds Mode (Tryb sekundowy),

aby wprowadzac czasy pracy sekcji z doktadnoscig sekundowa.

Aby wybrac tryb Seconds Mode (Tryb sekundowy):

Przy pokretle ustawionym w pozycji Run (Praca)
przytrzymaj przycisk + i obro¢ pokretto do pozycji Start
Times (Czasy startu), a nastepnie zwolnij przycisk +.

Naciénij przyciski + i -, aby wtaczyé/wytaczyc tryb
sekundowy. Na wyswietlaczu pojawi sie symbol SEC (dla
sekund) lub HH:MM (dla standardowych czaséw pracy).

Przy wtaczonym trybie sekundowym obré¢ pokretto do
pozycji Run Times (Czasy pracy) i za pomoca przyciskow +
i - zwiekszaj lub zmniejszaj czasy pracy dla kazdej sekcji w
przyrostach T-sekundowych.

. Uzytkownicy moga ustawi¢ Run Times (Czasy pracy) z

doktadnoscia sekundowa do 5 minut. Czas pracy dtuzszy niz
5 minut zostanie ustawiony w przyrostach T-minutowych.

0000

» SEC

HH:MM
CYCLE
SOAK
BYPASS
STATION & X » SEC
PUMP HH:MM
DELAY CYCLE
DAYS LEFT SOAK
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1. Ustaw pokretto w potozeniu WATER DAYS (Dni
nawadniania).

2. Naekranie pojawi sie ostatnio wybrany program (A, B lub
C). Aby przetaczy¢ na inny program, nacisnij przycisk PRG.

3. Sterownik wyswietla informacje o aktywnym
harmonogramie dnia. Mozna wybra¢ nawadnianie w
okreslone dni tygodnia, nawadnianie interwatowe oraz

nawadnianie w dni nieparzyste lub parzyste. Kazdy program

moze dziatac tylko po wybraniu jednego rodzaju opcji dnia
nawadniania.

Woybieranie dni nawadniania w tygodniu

1. Naciénij przycisk +, aby oznaczyc¢ okreslony dzien
jako dzien z nawadnianiem. Naci$nij przycisk -, jesli
nawadnianie w okreslonym dniu ma by¢ pominiete. Po
nacisnieciu przycisku kursor automatycznie przechodzi
do nastepnego dnia.

2. Pozakonczeniu programowania nalezy ustawi¢ pokretto
w pozycji RUN (PRACA), aby rozpocza¢ automatyczna
prace sterownika zgodnie z ustawionymi czasami startu
i umozliwi¢ realizacje wszystkich wybranych
programéw nawadniania.

R

BYPASS
STATION SEC
PUMP HH:MM
DELAY V= OO =0 = CYCLE
DAYS LEFT Tevewen SOAK

MO TU WE TH FR SA SU ODD EVEN INTERVAL

Ustawianie harmonogramu nawadniania

Ustawianie nieparzystych/parzystych dni nawadniania

1. Tafunkcja pozwala na ustawienie nawadniania w okreslone
dni miesigca zamiast programowania konkretnych dni
tygodnia (dni nieparzyste: 1, 3, 5itd., dni parzyste:
2,4,6itd.).

2. Gdy @ kursor wskazuje SU w trybie okreslonych dni
tygodnia, nacisnij raz przycisk .

3. Jeslichcesz ustawi¢ nawadnianie w dni parzyste, nacisnij
jeden raz przycisk -. Na ekranie zacznie miga¢ stowo EVEN
(Parzyste). Naciskajac przycisk -, mozesz przetaczac
sterownik miedzy ustawieniami ODD (Nieparzyste) i
EVEN (Parzyste).

4. Powybraniu nawadniania w dni nieparzyste lub parzyste
obro¢ pokretto z powrotem do pozycji RUN TIMES
(CZASY PRACY).

A A

0 0

L L
MO TU WE TH FR SA SU ODD EVEN INTERVAL MO TU WE TH FR SA SU ODD EVEN INTERVAL

Uwaga

Po wybraniu nawadniania w dni nieparzyste 31 dzien
kazdego miesigca oraz 29 lutego sa zawsze w trybie
OFF (Wytaczone).

Built on Innovation®



Ustawianie harmonogramu nawadniania (cigg dalszy)

Ustawianie przerw w nawadnianiu

Ta funkcja umozliwia skonfigurowanie spéjnego harmonogramu

nawadniania na podstawie liczby dni pomiedzy nawadnianiem,
a nie konkretnych dni tygodnia.

1.

Obrdé¢ pokretto do pozycji WATER DAYS (DNI
NAWADNIANIA). Ikona kropli wody nad symbolem Monday
(Poniedziatek) powinna migac.

o Uwaga

6. Po ustawieniu liczby dni do nastepnego nawadniania

nacisnij przycisk =, aby wybrac¢ dni bez nawadniania (opcja).
Nacisnij jednoczesnie przyciski < i =, aby wybra¢ okres$lone
dni, a nastepnie nacisnij przycisk -, aby oznaczy¢ je jako dni
bez nawadniania.

2. Naciskaj przycisk -, az zostanie wybrana opcja dni EVEN Jezeliw dolnej czesci wyswietlacza niektére
(PARZYSTE), a nastepnie nacisnij przycisk - jeszcze raz. dni zostaty wybrane jako dni bez nawadniania,
. ) o . . nawadnianie w trybie Dni przerwy w nawadnianiu
Ekran przejdzie w tryb dni bez nawadniania, a liczba dni ; ) T
T o bedzie wykluczato te dni. Na przyktad: jesli liczba
bez nawadniania zacznie migac. dni przerwy w nawadnianiu jest ustawionanas, a
. o . - poniedziatek jest dniem bez nawadniania, sterownik
3. Naekranie wyswietlone zostang teraz dwie wartosci : o i )
) ] ) o bedzie uruchamia¢ nawadnianie co 5 dni, ale
liczbowe: liczba dni przerwy i dni pozostate do nigdy w poniedziatek. Jesli w trybie dni przerwy w
korica przerwy. nawadnianiu nawadnianie przypada w poniedziatek,
) ) o o o a poniedziatek jest dniem bez nawadniania, program
4. Na ekranie zacznie migac¢ liczba dni miedzy nawadnianiami. nie bedzie uruchamiat nawadniania przez kolejne 5
Za pomoca przyciskéw + i - wybierz zadana liczbe dni dni, co spowoduje brak nawadniania przez 10 dni.
pomiedzy nawadnianiem.
5. Naci$nij przycisk —. Liczba dni pozostatych do konca
przerwy w nawadnianiu zacznie miga¢. Za pomoca H 3 ,
przyciskéw + i - wybierz liczbe dni do nastepnego BYPASS
iani i i ier ; STATION SEC
nawadniania. Je$li pozostat jeden dzien, oznacza to, ze PUMP HHMM
nawadnianie odbedzie sie nastepnego dnia. DELAY [A) [A) CYCLE
DAYS LEFT " e wwewowew SOAK
MO TU WE TH FR SA SU ODD EVEN INTERVAL
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Praca

Po zakonczeniu programowania nalezy ustawi¢ pokretto w
pozycji RUN (PRACA), aby rozpocza¢ automatyczna prace
sterownika zgodnie z ustawionymi czasami startu i umozliwic
realizacje wszystkich wybranych programéw nawadniania.

Wytaczanie

Ustawienie pokretta na dwie sekundy w potozeniu SYSTEM
OFF (System wyt.) spowoduje zamkniecie zaworéw
nawadniajacych. Wszystkie aktywne programy zostana
przerwane, a nawadnianie zatrzymane. Aby przywrocic
normalng, automatyczna prace sterownika ustaw pokretto w
potozeniu RUN (Praca).

Reczne uruchomienie jednej sekcji
1. Ustaw pokretto w potozeniu MANUAL (RECZNE).

2. Naekranie wartos$¢ czasu pracy sekcji zacznie migac.
Nacisnij przycisk -, aby przejs¢ do wybranej sekcji. Za
pomoca przycisku + lub - mozesz wybra¢ czas nawadniania
dla danej sekcji.

3. Ustaw pokretto w potozeniu RUN (PRACA), aby uruchomi¢
nawadnianie danej sekcji. (Tylko wybrana sekcja
rozpocznie nawadnianie, a nastepnie sterownik powroci
do automatycznej pracy bez wprowadzania zmian we
wczesniej ustawionym programie).

Opcje obstugi systemu nawadniania

Uwaga

Uruchomienie reczne pojedynczej sekcji ignoruje
wskazania dowolnego podtaczonego czujnika i
umozliwia podlewanie.

Seasonal Adjustment (Korekta sezonowa)

Korekta sezonowa jest stosowana w przypadkach, gdy nalezy
dokonac globalnych zmian czasu pracy bez przeprogramowania
catego sterownika.

1. Ustaw pokretto w potozeniu SEASONAL ADJUST
(KOREKTA SEZONOWA).

2. Naciénij przycisk + lub -, aby ustawic¢ procentowa wartos¢
korekty w zakresie od 5% do 300%.

Aby wyswietli¢ nowy ustawiony czas pracy, obro¢ pokretto
do pozycji ustawiania czasu pracy. WysSwietlany czas pracy
zostanie odpowiednio zaktualizowany po wprowadzeniu
korekty sezonowe].

RE OO

BYPASS
i

STATION & SEC
PUMP HH:MM
DELAY CYCLE
DAYS LEFT SOAK
MO TU WE TH FR SA SU ODD EVEN INTERVAL
Uwaga

Sterownik powinien by¢ zawsze na poczatku
ustawiony na 100%.

Built on Innovation®
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Opcje obstugi systemu nawadniania (ciag dalszy)

Uruchamianie reczne za pomoca jednego przycisku H .
Mozliwe jest réwniez uruchamianie nawadniania we wszystkich , D'D L'DD
. . BYPASS
sekcjach bez korzystania z pokretta. sTaTion « B SEC
1. Kiedy pokretto jest ustawione w pozycji RUN (PRACA), ng E';'&',‘_AEM
DAYS LEFT SOAK

naciénij i przytrzymaj przycisk - przez 2 sekundy. MO TU WE TH FR SA SU ODD EVEN INTERVAL

2. Funkcja ta jest domyslnie ustawiona na program A.
Aby wybra¢ program B lub C, nacisnij przycisk
programowania PRG.

3. Numer sekcji zacznie miga¢. Nacisnij przycisk « lub -,
aby przewijac sekcje. Za pomoca przycisku + lub - ustaw
czasy pracy.

4. Nacisnij przycisk -, aby przewing¢ do zadanej sekcji.
Program zostanie uruchomiony po uptywie 2 sekund.
Ta funkcja doskonale sprawdza sie przy wtaczaniu szybkiego

cyklu, gdy wymagane jest dodatkowe nawadnianie, oraz przy
sprawdzaniu systemu.
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Ustaw dziatanie pompy/zaworu gtéwnego (P/MV).

Wszystkie sekcje posiadaja obwod startowy P/MV ustawiony
domysinie jako ON (WL.).

Aby zaprogramowac dziatanie P/MV:
1. Ustaw pokretto w potozeniu PUMP (POMPA).

2. Naci$nij przycisk + lub -, aby ustawic¢ uruchomienie P/MV
jako ON (Wt.) lub OFF (WYt.) dla konkretnej sekgji.

3. Nacisnij przycisk =, aby przejs¢ do nastepnej sekcji.

4. Powtorz czynnosci 2 i 3 dla wszystkich wymagajacych
dziatania sekcji.

Opcje obstugi systemu nawadniania (cigg dalszy)

Programowalne wytaczania nawadniania

Ta funkcja pozwala wstrzymac wszystkie zaprogramowane
operacje nawadniania w danym okresie na okres od 1do 99 dni.
Po uptywie ustawionej liczby dni wstrzymania nawadniania
sterownik samoczynnie powroci do zaprogramowanego
nawadniania w trybie automatycznym.

1.

Ustaw pokretto w potozeniu SYSTEM OFF
(WYLACZ SYSTEM).

Nacisnij przycisk +, a obok symbolu OFF (WYt) zostanie
wyswietlona cyfral.

Naciskaj przycisk + tyle razy, az ustawisz zadana liczbe dni
wstrzymania nawadniania (maksymalnie 99 dni).

Obro¢ pokretto z powrotem do pozycji RUN (PRACA).
Sterownik jest teraz ustawiony jako OFF (WYL/) przez
zaprogramowana liczbe dni.

Liczba dni pozostatych do wtgczenia nawadniania bedzie malec
o0 jeden codziennie o pétnocy. Gdy liczba ta dojdzie do zera,
sterownik wyswietli biezgcy czas oraz zostanie wznowione
nawadnianie w najblizszym zapisanym w programie czasie.

Built on Innovation®
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Funkcje zaawansowane i ukryte

Funkcja

Sposéb uruchomienia

Obejscie programowalnego
czujnika deszczu

Praca cykliczna i wsigkanie

Opéznienie pomiedzy
sekcjami

Ukrywanie programéw

Opo6znienie synchronizacji
czujnika Solar Sync

Opoéznienie czujnika
typu Clik

Catkowity czas pracy

Test programu

Pamiec¢ Easy Retrieve®

Catkowity reset

Technologia Quick Check™

Uruchom program

Czasy pracy w trybie
sekundowym

Przytrzymaj przycisk - i obré¢ pokretto w potozenie
Start Times (Czasy startu).

Przytrzymaj przycisk + i obré¢ pokretto w potozenie
Run Times (Czasy pracy). Wejdz w opcje Cycle (Cykl) i
nacisnij przycisk PRG, aby skonfigurowac funkcje Soak
(Wsigkanie).

Przytrzymaj przycisk - i obré¢ pokretto w potozenie

Run Times (Czasy pracy).

Przytrzymaj przycisk - i obro¢ pokretto w potozenie
Water Days (Dni nawadniania).

Przytrzymaj przycisk + i obré¢ pokretto w potozenie
Solar Sync

Przytrzymaj przycisk + i obré¢ pokretto w potozenie
Off (Wyt.).

Obré¢ pokretto w potozenie Run Times (Czasy pracy).
Nacisnij przycisk «, gdy wyswietlana jest sekcja 1, i
przycisk PRG, aby wybrac inne programy.

Przytrzymaj przycisk PRG przez 3 sekundy

Przytrzymaj przycisk + i PRG, aby zapisac¢ informacje.
Przytrzymaj przycisk - i PRG, aby przywroéci¢
informacje.

Nacisnij przycisk PRG i Reset

+, -, <, » jednoczes$nie, a nastepnie +.

Przytrzymaj », PRG, aby wybrac

Przytrzymaj przycisk + i obré¢ pokretto w potozenie
Start Times (Czasy startu).

Stuzy do ustawiania poszczeg6lnych sekcji, tak aby ignorowaty wytaczenia aktywowane
przez czujniki. Wybierz sekcje za pomoca przycisku <« lub », a nastepnie uzyj przycisku +/-,
aby zmieni¢ ustawienie na Off (Wyt.) i zignorowac czujnik.

Stuzy do ustawiania maksymalnego czasu, w ktérym pojedyncza sekcja moze zaczaé
dziata¢ od razu, oraz czasu minimalnego, jaki musi uptyna¢ przed uruchomieniem
kolejnego cyklu. Czas pracy zostaje podzielony na segmenty, aby zapobiec odptywowi
wody.

Stuzy do ustawiania op6znienia (w sekundach lub minutach) czasu pracy miedzy
kolejnymi sekcjami. Jest to praktyczne rozwigzanie w przypadku wolno dziatajacych
zaworéw lub ponownie napetniajacych sie zbiornikéw.

Uzyj przyciskéw +/-, aby zmieni¢ warto$¢ z 4 na 1, co spowoduje ukrycie dodatkowych
programoéw. Ustawienie wartosci na 1 spowoduje wyswietlenie tylko programu Ai1czasu
startu. Ustawienie wartosci na 4 spowoduje wyswietlenie wszystkich programéw (A, Bi
C) oraz czterech czasow startu na kazdy program.

Ustawia liczbe dni opdznienia, po ktérych czujnik Solar Sync zacznie dostosowywac
czasy pracy. Umozliwia to przeprowadzenie niezbednych prac w terenie, zanim czujnik
rozpocznie automatyczna regulacje.

Ustaw liczbe dni, przez ktére nawadnianie ma pozostac¢ wytaczone po aktywowaniu i
przywrdéceniu dziatania czujnika.

Obliczaiwys$wietla sume wszystkich czaséw pracy w momencie rozpoczecia czasu startu
programu.

W celach testowych lub diagnostycznych zostang uruchomione wszystkie sekcje w
sterowniku przez wprowadzony czas.

Zapisuje wszystkie informacje o programie, aby je pézniej przywrécic.

Usuwa wszystkie informacje o nawadnianiu.

Sprawdza wszystkie sekcje pod katem probleméw z okablowaniem.

Uruchamia wszystkie sekcje w wybranym programie; uzyj przycisku », aby przejs¢ do
nastepnej sekcji.

Opcjonalny tryb sekundowy umozliwia korzystanie z czasu pracy mierzonego w trybie
sekundowym w zakresie do 5 minut. Naci$nij przyciski + i -, aby przetgcza¢ miedzy trybem
sekundowym i minutowym.



Na ekranie wyswietlony
jest komunikat ERR
zliczba

Na ekranie wyswietlony
zostanie komunikat
PERR

Na ekranie wyswietlony
jest komunikat SP ERR

Wyswietlacz pokazuje
»Brak AC”

Ekran wskazuje, ze trwa
proces nawadniania,
jednak nawadnianie nie
jest przeprowadzane

Czujnik deszczu nie

wstrzymuje nawadniania

Sterownik nie przerywa
nawadniania

Sposé6b uruchomienia

Zwarcie w okablowaniu lub wadliwy elektromagnes.

Zwarcie w elektromagnesie lub okablowaniu pompy /
zaworu gtéwnego.

Btad SmartPort®. Zaktécenia elektryczne w poblizu
potaczenia ze zdalnym urzgdzeniem SmartPort lub
innym.

Brak zasilania AC sterownika.

Problem z okablowaniem. Problem z elektromagnesami.
Brak ci$nienia wody w systemie.

Przewdd potgczeniowy (mostek) nie zostat zdjety.

Przetacznik czujnika jest w potozeniu BYPASS (Obejscie).

Ustawiono zbyt wiele czasow startu.

Instrukcja rozwigzywania problemaéw

Sprawdz okablowanie w terenie i elektromagnes zaworu. Nacisnij dowolny przycisk, aby
usunac komunikat ERR.

Sprawdz okablowanie i elektromagnes pompy / zaworu gtéwnego. Sprawdz dane
techniczne przekaznika rozruchowego pompy.

Odsun urzadzenia zdalne od zrédet zaktécen elektrycznych.

Sprawdz bezpiecznik / wytacznik automatyczny i zasilanie sterownika.

Sprawdz okablowanie w terenie (woltomierz). Sprawdz elektromagnesy zaworu(-6w).
Sprawdz, czy zrédto wody jest otwarte.

Usun przewdd potgczeniowy z zaciskéw SEN-2. Ustaw przetacznik czujnika w pozycji
Active (Aktywny).

Jeden czas startu w programie wystarcza do uruchomienia wszystkich sekcji. Usun
niepotrzebne czasy startu.

Built on Innovation®
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Informacja Federalnej Komisji tacznosci (FCC)

Niniejsze urzadzenie zostato przetestowane i spetnia
wymagania okreslone dla urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie
z Rozdziatem 15 przepiséw Federalnej Komisji tgcznosci (FCC).
Wymagania te zostaty ustanowione, by zapewni¢ odpowiednia
ochrone przed szkodliwymi zaktéceniami w instalacjach
domowych. Urzadzenie generuje, wykorzystuje oraz moze
emitowac energie o czestotliwosci fal radiowych. W przypadku
instalacji i korzystania niezgodnego z zaleceniami producenta,
promieniowanie to moze powodowac zaktdcenia komunikacji
radiowej. Nie ma jednak gwarancji, ze zaktdcenia takie nie
wystapig w okreslonych przypadkach. Jezeli urzadzenie
powoduje ucigzliwe zaktécenia w odbiorze sygnatu radiowego
i telewizyjnego, co mozna stwierdzi¢ poprzez wtgczenie i
wytaczenie urzadzenia, uzytkownik moze sprébowac usunac
zaktécenia w nastepujacy sposoéb:

*  Zmiana kierunku lub potozenia anteny odbiorcze;j.

»  Zwiekszenie odlegtosci miedzy urzadzeniem a
odbiornikiem.

» Podtacz urzadzenie do innego obwodu elektrycznego niz
odbiornik, w ktérym wystepuja zaktocenia.

+ Zasiegnac¢ porady u sprzedawcy lub doswiadczonego
technika RTV.

Wprowadzanie zmian lub modyfikacji, ktére nie zostaty
zatwierdzone przez Hunter Industries, moga uniewazni¢ prawo
uzytkownika do korzystania z urzadzenia. W razie potrzeby
nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem Hunter Industries
Inc. lub doswiadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym.

Produktu nie nalezy wykorzystywac do celéw
innych niz podane w niniejszym dokumencie.
Produkt moze by¢ serwisowany wytacznie przez
przeszkolony i upowazniony personel.
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Uwagi
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Pomagamy klientom odniesc¢ sukces, co jest gtdwnym czynnikiem motywacyjnym w naszej pracy. Podczas
gdy nasza pasja, polegajaca na tworzeniu i projektowaniu, widoczna jest we wszystkim co robimy, nasze
zaangazowanie w wyjatkowa pomoc oferowang naszym Klientom bedzie tym, co scementuje nasze

relacje na dtugie lata.

Denise Mullikin, prezes, dziatu ds. krajobrazu

HUNTER INDUSTRIES | Built on Innovation®
1940 Diamond Street, San Marcos, CA 92078 USA
hunterirrigation.com

© 2025 Hunter Industries Inc. Hunter, logo firmy Hunter iinne
znaki sq znakami towarowymi firmy Hunter Industries Inc. i sq
zarejestrowane w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

Q"‘; Prosimy o przekazanie zuzytych produktéw do recyklingu.

RC-203 OM PL B 7/25



